Zmluva

o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava [k bytu/om a nebytovémulym

priestoru/om]

uzatvorena v zmysle § 51 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,0Z*) a § 5 zakona €. 182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a nebytovych
priestorov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o vlastnictve bytov*)

Nadobudatel

(dalej len ,Zmluva®)

medzi

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo:

ICO:

zastUpenie:
bankové spojenie:
Cislo Uctu (IBAN):
variabilny symbol:
kontaktna osoba:

(dalej len ,Nadobudatel”)

a

Prevodca:

[obchodné meno]
sidlo:

ICO:

Statutarny organ:
zapis:

bankové spojenie:
Cislo Gctu (IBAN):
variabilny symbol:
kontaktna osoba:

(dalej len ,Prevodca’)

Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
00 603 481

XXX

XXX

SKXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX

XXX

XXX, tel. kontakt: xxx, email: xxx

XXX
XXX

XXX

Obchodny register Okresného sudu xxx, oddiel xxx, viozka ¢&.: xxx
XXX

SKXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX

XXX

XXX, tel. kontakt: xxx, email: xxx

(Nadobudatel a Prevodca dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako ,Zmluvna strana®)

A. Dna [®] Zmluvné strany uzatvorili Zmluvu o investi¢nej Cinnosti ¢. MAG[e] vo vztahu k projektu [@] v zneni
neskorSich dodatkov (dalej len ,Zmluva o investi¢nej €innosti), ktora umozriuje, aby Nadobudatel' a jeho
prisluSna mestska Cast v suvislosti s investiénou ¢innostou uzatvorili dohodu, na zéklade ktorej sa za zakonom
stanovenych podmienok umoZni vykonanie vystavby s odchylkami od niektorych priestorovych regulativov
uzemného planu, pokial neddjde k zmene funkéného vyuZitia Uzemia a na zaklade ktorej sa Prevodca po spineni
uréitych podmienok zaviazal previest na Nadobudatela urcité byty a nebytové priestory, vysledkom &oho je

Preambula

uzavretie tejto Zmluvy.



B. Prevodca je vyluénym viastnikom nehnutenosti blizsie $pecifikovanych v Clanku 1 bode 1.1 tejto Zmluvy
nachédzajlicich sa v katastralnom tzemi [xxx, obci xxx, okres xxx]. U&astnici tohto zmluvného vztahu vedeni ich
spoloénym zamerom - prevodom vlastnickeho prava k uvedenym nehnutefnostiam z Prevodcu na Nadobudatela
a Upravou ich vzajomnych vztahov uzatvaraju v stlade s ustanovenim § 51 OZ a § 5 zakona o vlastnictve bytov
tato Zmluvu v nasledovnom zneni.

Clanok |
Opis nehnutelnosti

[Technicka poznamka: Bude upravené v zavislosti od konkrétnej Specifikacie (podia tohto sa v Zmluve upravi aj pocet
Bytov, Garazi a pripadne sa doplnia aj dalSie polozky (najmé Pivnicné kobky)).]

1.1.  [Prevodca je vyluénym vlastnikom nasledujucich nehnutelnosti nachadzajucich sa v katastralnom Uzemi xxx,

obci xxx, okres Xxx:

a) byt & xxx (dalej len ,Byt"), nachadzajlci sa na xxx .p. bytového domu v Bratislave na ul. xxx, vchod: xxx,
so sup. €. xxx, (popis stavby: xxx), postaveného na pozemku parc. €. xxx, parcela registra ,xxx", druh
pozemku: XXX, 0 vymere xxx m2 a pozemku parc. ¢. xxx, parcela registra ,xxx‘, druh pozemku: xxx,
o0 vymere xxx m? (dalej len ,Bytovy dom* alebo ,dom*), Byt evidovany na liste viastnictva €. xxx vedeny
Okresnym Uradom Bratislava, katastralnym odborom;

b)  spoluvlastnicky podiel prisltchajtci k Bytu o velkosti xxx na spoloénych astiach a spoloénych zariadeniach
domu, evidovany na liste viastnictva €. xxx Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom (dalej
len ,spoluvlastnicky podiel prisltiichajuci k Bytu na spolo¢nych ¢astiach a zariadeniach domu®);

c) spoluvlastnicky podiel prislichajlci k Bytu o velkosti xxx k zastavanému pozemku parc. €. xxx, parcela
registra ,xxx“, druh pozemku: xxx o vymere xxx m2 (dalej len ,zastavany pozemok®), evidovany na liste
vlastnictva €. xxx vedeny Okresnym Uradom Bratislava, katastrdlnym odborom (dalej len
,Spoluvlastnicky podiel prisluchajuci k Bytu na zastavanom pozemku*)

d)  spoluvlastnicky podiel prislichajlci k Bytu o velkosti xxx k prilahlym pozemkom a to:

e parc. €. xxx, parcela registra ,xxx“, druh pozemku: Xxx, 0 vymere Xxx mz;

e parc. €. xxx, parcela registra ,xxx“, druh pozemku: Xxx, 0 vymere Xxx mz;

e parc. €. xxx, parcela registra ,xxx“, druh pozemku: xxx, 0 vymere Xxx mz;

e parc. €. xxx, parcela registra ,xxx"“, druh pozemku: xxx, 0 vymere Xxx mz;

e parc. €. xxx, parcela registra ,xxx“, druh pozemku: Xxx, 0 vymere Xxx mz;

e parc. €. xxx, parcela registra ,xxx“, druh pozemku: xxx, 0 vymere Xxx mz;

e parc. €. xxx, parcela registra ,xxx“, druh pozemku: xxx, ovymere xxx m2 (dalej len ,prifahlé
pozemky")
(dalej len ,spoluvlastnicky podiel prisluchajuci k Bytu na prilahlych pozemkoch®);

e) spoluvlastnicky podiel vo velkosti xxx k nebytovému priestoru — Priestor €. xxx (dalej len ,Garaze €. xxx"),
druh nebytového priestoru: xxx, nachadzajicemu sa na xxx. p Bytového domu (uvedeny spoluvlastnicky
podiel vo velkosti xxx sa vztahuje na opravnenie uzivat parkovacie statia €. xxx, xxx a xxx) (dalej len
,Spoluvlastnicky podiel na Garazach €. xxx");

f)  spoluvlastnicky podiel prislichajlci ku spoluvlastnickemu podielu na Gardzach &. xxx na spoloénych
Castiach a spolo¢nych zariadeniach domu o velkosti xxx z xxx, evidovany na liste vlastnictva &. xxx
vedeny Okresnym Uradom Bratislava, katastrainym odborom (dalej len ,spoluvlastnicky podiel
prislichajici ku spoluvlastnickemu podielu na Garazach ¢. xxx na spolo¢nych castiach
a zariadeniach domu®);

g) spoluvlastnicky podiel prislichajlci ku spoluviastnickemu podielu na Gardzach ¢. xxx na zastavanom
pozemku o velkosti xxx z xxx evidovany na liste vlastnictva . xxx Okresnym Uradom Bratislava,
katastralnym odborom (dalej len ,spoluvlastnicky podiel prislichajuci ku spoluvlastnickemu podielu
na Garazach €. xxx na zastavanom pozemku®);

< O O



21.

21.

h)  spoluvlastnicky podiel prislichajlci ku spoluvlastnickemu podielu na GaradZzach €. xxx k prilahlym
pozemkom o velkosti xxx z xxx evidovany na liste vlastnictva ¢. xxx Okresnym uradom Bratislava,
katastralnym odborom (dalej len ,spoluvlastnicky podiel prislichajuci ku spoluvlastnickemu podielu
na Garazach €. xxx k prilahlym pozemkom®);

i) spoluvlastnicky podiel k pozemku parc. €. xxx, parcela registra ,xxx“, druh pozemku: xxx, 0 vymere xxx m2
(dalej len ,pozemok 1), evidovany na liste vlastnictva €. xxx Okresnym Uradom Bratislava, katastralnym
odborom v nasledujucich velkostiach:

o spoluvlastnicky podiel prislichajuci k Bytu na pozemku 1 o velkosti xxx (dalej len ,spoluvlastnicky
podiel prislichajuci k Bytu na pozemku 1°);

o spoluvlastnicky podiel prislichajuci ku spoluvlastnickemu podielu na Garazach €. P2 k pozemku 1
o velkosti xxx (dalej len ,spoluvlastnicky podiel prisluchajuci ku spoluvlastnickemu podielu na
Garazach €. P2 k pozemku 1);

(dalej nehnutelnosti uvedené pod pism. a) az i) spolu len ako ,Nehnutelnosti)]

Clanok Il
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je bezodplatny prevod vlastnickeho prava k Nehnutefhostiam z vyluéného vlastnictva
Prevodcu na Nadobudatela za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Prevodca bezodplatne prevadza svoje vlastnicke pravo k Nehnutelnostiam do vyluéného vlastnictva
Nadobudatela za podmienok stanovenych v tejto Zmluve a Nadobldatel bezodplatne nadobulda prevadzané
Nehnutelnosti so vSetkymi pravami a povinnostami s nimi spojenymi do svojho vyluéného vlastnictva.

Clanok Il
Popis Bytu, prislusenstva Bytu a nebytového priestoru

[Technicka poznamka: Bude upravené v zavislosti od konkrétnej $pecifikacie.]

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.
3.5.

[Prevadzany Byt sa nachadza na xxx p. Bytového domu. Predmetny Byt pozostava z xxx obytnych miestnosti
a prisluSenstva, ktorym sa rozumie chodba, kuchynsky kut, WC, kipelfia + WC, Satnik, balkon s vymerou xxx
mz2, terasa s vymerou Xxx mz,

Celkova vymera podlahovej plochy Bytu vratane prisluSenstva (bez plochy balkénov a terasy) predstavuje xxx
m2.

Nebytovy priestor — GaraZze €. xxx je samostatny nebytovy priestor v Bytovom dome uréeny na parkovanie
osobnych motorovych vozidiel. Nachadza sa na xxx. p. Bytového domu atvori ho spolona vnutorna
komuniké&cia a spolu xxx parkovacich stati.

Celkova podlahova plocha Garazi €. xxx je xxx m2.

Spoluvlastnicky podiel na Garazach €. xxx je dany velkostou najmenej xxx, ktory zodpovedé xxx parkovacim
statiam, prislusnému podielu na spolo¢nej vnitornej komunikacii Garazi €. xxx, podielu najmenej vo vyske xxx
z celkového podielu Gardzi €. xxx na spolo¢nych Castiach, spoloCnych zariadeniach domu a k prisluSnym
pozemkom, ¢o predstavuje spoluvlastnicky podiel prisliichajuci ku spoluviastnickemu podielu na Garézach €. xxx
na zastavanom pozemku o vefkosti xxx z xxx, spoluvlastnicky podiel prisltchajtci ku spoluviastnickemu podielu
na Garazach €. xxx k prifahlym pozemkom o velkosti xxx z xxx, spoluvlastnicky podiel prislichajici ku
spoluvlastnickemu podielu na Garazach €. xxx na spolonych Castiach a spoloénych zariadeniach domu
o velkosti xxx z xxx, spoluvlastnicky podiel prislichajuci ku spoluvlastnickemu podielu na Garazach €. xxx k
pozemku xxx o velkosti xxx.]

Clénok IV
Uréenie a popis spoloénych Easti a spoloénych zariadeni domu

[Technicka poznamka: Bude upravené v zavislosti od konkrétnej $pecifikacie.]



41. [S vlastnictvom Bytu je spojené spoluvlastnictvo spoloCnych Casti a spoloénych zariadeni domu o velkosti
spoluvlastnickeho podielu xxx.

4.2.  Spolo¢nymi Castami domu sa rozumeju Casti domu nevyhnutné na jeho podstatu a bezpe€nost, najma zaklady
domu, vodorovné nosné konstrukcie, zvislé nosné konstrukcie, obvodové mury, strecha, izolatné konstrukcie,
Sikmé konStrukcie a rampy, priecelia, chodby, schodistia, pasaze, spoloéné terasy, vchody, zabradlia.

4.3.  Spolo¢nymi zariadeniami domu sa rozumeju zariadenia, ktoré su urené na spolo¢né uzivanie a slizia vyluéne
tomuto domu, a to aj v pripade, ak st umiestnené mimo domu. Takymito zariadeniami su najma vytahy,
bleskozvody, vodovodna pripojka, rozvody teplej a studenej vody, horicovodnd pripojka, kanalizaéna pripojka,
elektricka pripojka, rozvody elektriky, telefonne rozvody, rozvody vzduchotechniky, vymennikova stanica vratane
technologického zariadenia, elektronicky protipoZiarny systém, zvonCekové tabla, bezpecnostny kamerovy
systém so zaznamovym zariadenim.

4.4,  Velkost spoluvlastnickeho podielu na spolo¢nych Castiach a spolo¢nych zariadeniach bytového domu je uréena
podielom podlahovej plochy bytu alebo nebytového priestoru alebo nebytového priestoru k thrnu podlahovych
pléch vSetkych bytov a nebytovych priestorov v bytovom dome. Tento spoluvlastnicky podiel prislichajici k Bytu
predstavuje xxx a spoluviastnicky podiel prisluchajlci k spoluvlastnickemu podielu na Gardzach €. xxx
predstavuje xxx z podielu xxx.]

Clanok V
Uprava prav k pozemku

[Technicka poznamka: Bude upravené v zavislosti od konkrétnej Specifikacie.]

5.1. [Prevodca spolu s Bytom prevadza na Nadobudatela aj spoluviastnicky podiel prislichajici k Bytu na
zastavanom pozemku, spoluvlastnicky podiel prislichajuci k Bytu na prifahlych pozemkoch a spoluvlastnicky
podiel prislichajici k Bytu na pozemku 1.

5.2.  Prevodca spolu so spoluvlastnickym podielom na Garazach €. xxx prevadza na Nadobudatela aj spoluvlastnicky
podiel prislichajuci ku spoluviastnickemu podielu na Garazach €. xxx na zastavanom pozemku, spoluvlastnicky
podiel prisluchajuci ku spoluvlastnickemu podielu na Garazach €. xxx k prifahlym pozemkom a spoluvlastnicky
podiel prislichajuci ku spoluvlastnickemu podielu na Garazach €. xxx k pozemku 1.]

Clanok VI
Technicky stav prevadzanych Nehnutelnosti

6.1.  Prevodca oboznamil Nadobudatela so stavom prevadzanych Nehnutelnosti a vyhlasuje, ze mu nie st zname
Ziadne vady, na ktoré by mal Nadobudatela osobitne upozornit.

6.2.  Nadobudatel vyhlasuje, Ze sa pred uzavretim tejto Zmluvy oboznamil so stavom prevadzanych Nehnutefnosti
v rozsahu vyplyvajlicom z Uradnej evidencie katastra nehnutefnosti a osobnou obhliadkou.

3.1.  Prevodca vyhlasuje, Ze technicky stav Nehnutelnosti sa odo dfia obhliadky Nehnutelnosti ziadnym spdsobom
nezmenil.

3.2.  Zmluvné strany zarovei vyhlasujl, Ze ustanovenia tohto Clanku si opatovne pregitali, na vykonanych
prehlaseniach nadalej trvaju, ich znenie je im déverne zndme, a sthlasia s nim.

6.5 Prevodca zodpoveda pocas zarucnej doby za vady, ktoré vzniknu na Nehnutelnostiach po jeho odovzdani a

prevzati. Zmluvné strany sa dohodli na zaru¢nej dobe v trvani 24 mesiacov. Zaruéna doba zacina plynut odo dria

podpisu odovzdavacieho protokolu k Nehnutelnostiam [Technicka poznamka: Bude upravené v zavislosti od

konkrétnej Specifikacie.] 3

Clanok VI
Hodnota odovzdavanych a preberanych Nehnutefnosti

7.1.  Prevodca a Nadobudatel sa po vzajomnej dohode dohodli na bezodplatnom prevode vlastnickeho prava k
Nehnutelnostiam [e] [Technickd poznamka: Hodnotu prevadzanych nehnutelnosti je potrebné Specifikovat
jednotlivo pri kazdom Byte, Garazi, Pivnici, Pozemku] $pecifikovanym v Clanku 1 bode 1.1 tejto Zmluvy.



7.2

Dévodom dojednania bezodplatného prevodu su skutoénosti opisané v Zmluve o investiénej Cinnosti, , s ¢im
Prevodca vyslovene suhlasil a bezodplatny prevod v plnom rozsahu akceptoval.

Hodnota Nehnutelnosti $pecifikovanych v Clanku 1 bode 1.1 tejto Zmluvy je uréena Prevodcom nasledovne:

[Doplnit Nehnutefnosti podra Clanku 1 bod 1.1 tejto Zmluvy, pri ktorych je potrebné uviest hodnotu (byt, garaz,

parkovacie statie, pivnica...]

8.1

8.2

8.3

9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

Clanok VIl
Sprava Bytového domu

Prevodca oboznamili Nadobudatela, Ze spravu domu zabezpetuje [spoloénost xxx, so sidlom xxx, xxx, ICO: xxx],
a je s nim uzatvorena zmluva o vykone spravy.

Nadobudatel vyhlasuje, Ze sa ako vyluény viastnik Nehnutefnosti bude podielat na sprave bytového domu

a v zodpovedajucom rozsahu pristupuje k existujucej zmluve o vykone spravy bytov a nebytovych priestorov

v tomto Bytovom dome v sulade s poziadavkami § 5 zakona o vlastnictve bytov.

Prevodca deklaruje potvrdenim od spravcu, Ze vSetky platby stvisiace so spravou a uzivanim nehnutelnosti ma
zaplatené. Potvrdenie — vyhlasenie, ze vlastnik Nehnutelhosti nema Ziadne nedoplatky na uhradach za pinenie
spojené s uzivanim Nehnutelnosti a na tvorbe fondu prevadzky, drzby a oprav prediozi NadobUdatelovi k navrhu
na vklad vlastnickeho prava k Nehnutelnostiam.

Clanok IX
Vyhlasenia Zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje, ze prevadzané Nehnutelnosti:
a) nie su predmetom Uradne registrovanych alebo inych prav tretich osdb, najmé nie zaloznych prav,
najomnych prav, vecnych bremien alebo prav drzby &i uzivania (s vynimkou tych prav tretich osob, ktoré
su vyslovne uvedené v ¢lanku IX bodoch 9.2 a 9.3 Zmluvy);

b) nie su predmetom Ziadnych predkupnych prav;

c) v suvislosti s nimi neboli uplatnené ziadne restituéné ani iné naroky;

d) nie su predmetom akychkolvek konani ohfadne vyvlastnenia, vyrovnania alebo podobnych konani; a

e) nie st predmetom akychkolvek stidnych, spravnych, rozhodcovskych,vykonavacich alebo inych konani,

ani neboli uplatnené Ziadne relevantné pravne naroky, ktoré by takéto konania mohli vyvolat.
Prevodca vyhlasuje, Ze neexistuj Ziadne nesplnené splatné povinnosti, tykajuce sa prevadzanych
Nehnutelnosti, predovSetkym Ziadne dariové, poplatkové, odvodové a iné povinnosti, ktoré vyplyvaju z prdvneho
predpisu alebo pravoplatného a zavézného rozhodnutia akéhokolvek organu, ktoré by zo zakona presli prevodom
vlastnictva k Nehnutefnostiam na Nadobudatefa.
Nadobudatel vyhlasuije, Ze si je vedomy, ze na Nehnutelnostiach je zriadena tarcha:
[Technicka pozndmka: MéZe byt doplnené v stlade s podmienkami Zmluvy o investicnej ¢innosti.]
Nadobudatel vyhlasuje, ze si je vedomy, Ze podfa § 15 zakona o vlastnictve bytov je zo zakona zriadené v
prospech ostatnych vlastnikov bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome zaloZzné pravo k Bytu
a [k spoluvlastnickemu podielu na Garézach €. xxx na zabezpecenie pohladavok vzniknutych z pravnych dkonov
tykajucich sa domu, spoloénych ¢asti domu, spoloénych zariadeni domu a prisluSenstva na zabezpecenie
pohladavok vzniknutych z pravnych ukonov tykajucich sa Bytu a spoluvlastnickeho podielu na Gardzach €. xxx,
ktoré urobi vlastnik Bytu a spoluvlastnickeho podielu na Garézach €. xxx.]
Prevodca vyhlasuje, Ze pred uzavretim Zmluvy prevadzané Nehnutelnosti nepreviedol, nezataZil Ziadnym
vecnym bremenom, inym pravom v prospech tretej osoby a ani neuzatvoril zmluvu o budtcej zmluve, ktoréd by
mohla mat v budicnosti takéto nasledky (okrem samotnej Zmluvy o investinej €innosti). Prevodca taktiez
prehlasuje, Ze s inou osobou ako s Nadobudatelom neuzavreli Ziadnu Zmluvu, ktora by tejto osobe umoziovala
nadobudnut Nehnutelnosti do vlastnictva.



10.1.

10.2.

10.3.

104.

10.5.

10.6.

11.1.

11.2.

11.3.
114.

11.5.

11.6.

V Bratislave, diia V Bratislave, diia

Clanok X
Odovzdanie Nehnutelnosti a nadobudnutie vlastnictva k nim

Prevodca Nehnutelnosti vyprace v zmysle tejto Zmluvy a odovzda Nadobudatelovi do desiatich (10) pracovnych
dni odo dna uzavretia tejto Zmluvy. O odovzdani a prevzati Nehnutelnosti spiSu Prevodca a Nadobudatel
preberaci protokol, ktory musi byt podpisany Prevodcom aj Nadobudatefom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze do desiatich (10) pracovnych dni odo dfia podpisu preberacieho protokolu podfa
Clanku 10 bodu 10.1 Zmluvy urobia véetky opatrenia na ohlasenie zmeny vlastnictva Nehnutelnosti v sivislosti
s Uhradami platieb vSetkych sluzieb a dodavok spojenych s uzivanim Nehnutelnosti, najma v suvislosti s
dodavkou elektrickej energie, plynu, vody, odvozom domového odpadu, osvetlenim spoloénych priestorov v
dome, upratovanim spolo¢nych priestorov v dome a pod.

Prevodca sa zavazuje, ze ku dfu odovzdania Nehnutefnosti uhradi vetky platby za sluzby a dodavky
vymenované v Clanku 10 bode 10.2 tohto &lanku Zmluvy.

Nadobudatel nadobudne na zaklade tejto Zmluvy vlastnicke pravo k Nehnutefnostiam dfiom pravoplatného
rozhodnutia Okresného Uradu Bratislava, katastralnym odborom, o povoleni vkladu vlastnickeho prava
Nadobudatela k Nehnutelnostiam do katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dfiom podpisu preberacieho protokolu prechadza na Nadobldatela
nebezpecenstvo Skody na Nehnutelnostiach ako aj povinnost uhradzat vSetky naklady spojené s uzivanim
Nehnutelnosti, najma ale nie vyluéne naklady spojené s dodavkou médii najma elektriny, vody, plynu, internetu,
vodné sto¢né, odvoz komunélneho a iného odpadu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze navrh na vklad vlastnickeho prava k Nehnutelnostiam pod'a tejto Zmluvy podaju
Zmluvné strany bezprostredne po podpise tejto Zmluvy a v stlade s podmienkami podfa Zmluvy o investiéne;
¢innosti.

Clanok XI
Zaverecné ustanovenia

Zmluva a pravne vztahy z nej vyplyvajlce sa riadia ustanoveniami OZ, zakonom o vlastnictve bytov a ostatnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky.

Zmluva nadobudne platnost okamihom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost nadoblda dfiom
nasledujdcim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Nadobudatela podia § 47a ods. 1 OZ a v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z .z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon
o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su opravnené s predmetom Zmluvy nakladat.

Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo neucinnym, nedotyka sa tato neplatnost’ inych
ustanoveni Zmluvy, ktoré zostavaju nadalej platné a ucinné. Zmluvné strany sa pre tento pripad zavazuju
nahradit' neplatné alebo neucinné ustanovenie Zmluvy ustanovenim platnym a Gcinnym, ktoré bude najlepSie
zodpovedat pdvodne zamysfanému Ucelu neplatného alebo nelcinného ustanovenia. Do tohto Casu plati
zodpovedajlca Uprava vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluva sa vyhotovuje v 8 (ésmich) rovnopisoch, z toho Prevodca obdrzi 2 (dva) rovnopisy, Nadobudatef 4 (Styri)
rovnopisy po podpise tejto Zmluvy, 2 (dva) rovnopisy su uréené pre Okresny Urad Bratislava, katastrainy odbor.
Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze Zmluva vyjadruje ich slobodnt a vaznu volu, Ze ju neuzatvaraju v tiesni za ndpadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si pre€itali, suhlasia s jej obsahom a dikciou a na znak toho ju viastnoruéne
podpisuju.

Nadobudatel: Prevodca:



Hlavné mesto SR Bratislava XXX
XXX XXX
XXX XXX



